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AGREEMENT BETWEEN His MAJESTY’S GOVERNMENT IN 1’
Unitep KiNgDOM AND THE GOVERNMENT OF GREECE FOR
THE REciprocar ExemprioN FROM INcoME TaAx oN
CERTAIN PROFITS OR (GAINS ARISING FROM AN AGENCY.

Athens, September 17, 1986.

Tee Government of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland and the Government of the Kingdom of
Greece, being desirous of concluding an Agreement for reciprocal
exemption from Income Tax in certain cases of profits or gains
arising through an agency, have appointed to that end as their
plenipotentiaries :—

The Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland :

His Excellency Sir Sydney Waterlow, K.C.M.G., C.B.E.,
Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary of His
Britannic Majesty.

The Government of the Kingdom of Greece :

His Excellency M. Nicolas Mavroudis, Permanent Under-
Secretary of State for Foreign Affairs.

Who, having communicated to each other their full powers, found
to be in due form, have agreed as follows :—

ArTicLE 1.

The Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Treland undertake that the profits or gains to which this
article relates shall, so long as the exemption specified in Article 2
hereof remains effective, be exempted from Income Tax (including
Surtax) chargeable in the United Kingdom for the year of agsessment
commencing on the sixth day of April, nineteen hundred and thirty-
six, and for every subsequent year of assessment, and will take the
necessary action under section 17 of the Act of Parliament of the
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METAEY THX KYBEPNHZEQY TOY HNQMENOY

BAZIAEIOY THX MEI'AAHY BPETTANIAY KAI

BOPEIOY IPAANAIAY KAI THZ KYBEPNHXZEQZX
TOY BAZIAEIOY THX EAAAAOZ.

‘H KuBspvnch 7o ‘Hvepuévou Boco-z)\suou tHe Meyddng
Beetraviag xal Bopeiov Tohavdice xai 7 KuBapw)ch TOU
Buoukeiov i ‘EAddoc, émibupolons ov-coog cuvocq.a(om
ouppwvioy  Tepl ocpor.{ﬂmag omocM\ocyng Ao TOU  pbPoY
cloodfpatog  émi mpwy.svwv TEPUTTWOEWY AEPSO)V xol
. OPEMUETOY TpoxuTTéVTLY péow dvtimposwmTelag Simploay
ént TobTw g mAnpekoustong adTGY

‘H KuBépvnog tov ‘Hvopévou Baothelov tig Meyahng
Bpertavieg xat Bopetov *Iphavdiog :

T#v Adroy ’Eoné’rn'roc tov Sir Sydney Waferlow,
K.C.M.G., C.B.E., “Extoxtov *Anectanpévov xol
H)w;psﬁouccov Tnoupyov g Aurou Bpetravixig
MeyaretotnTos.

‘H Kupépwnoig tou Baoureiov tic “Erhadog:
Tvv Adtob ‘Efoyémpra  16v  Koupiov Nuxdrxov
Mavpoud#y, Mévipov “Youmovpyov éml  TéV
"Efwrepinbiv.

Ofrivee xowo-n:omo'awsg oc)\)\v;)\ong To nknps&ouotoc AVTEV
Eyypapa ebpebévra &v TdEeL ouvepwwvnoay To xdTwOL:

g Apﬂ(;ov 1.

‘H KuBépvnoig 100 ‘Hvwpévou Baothelov ti¢ Meyaine
Boetraviag xal Bopelov ‘lphavdioc  avahopfaver v
Gnoypemcw omwg &’ 0cov 'f] o’crcoc)\)\ayv‘) @bpou 1] o’cvacpspopéw,
év T dobpw 2 SLaTs)\n év Lcyun ouroO\)\ocEv; o #Epdn xal
wcps)mp.owa, nepl @V Tpoypatedetar TO Topdv &pbpov, Tov
@bpov stcob‘v)y.owog (val Tév TmpooBitwy  @bpwv) oo"ng
smﬁa)\)\srou. &v TR choy.evco BocO'O\ew) té00V HUTA 'rv;v
olxovopIkY YEToW TNV deyopévv THY ExXTNV Yuépav ToL

I3



|
|

4

United Kingdom, known as the Finance Act, 1980, with a view.
giving the force of law to the exemption aforesaid.

The profits or gains to whieh this article relates are any profits
or gains arising, whether directly or indirectly, through an agency
in the United Kingdom to a person who is resident in the territory
of the Kingdom of Greece and is not resident in the United Kingdom,
unless the profits or gains either—

(1) Arise from the sale of goods from a stock in the United
Kingdom; or

(2) Accrue, directly or indirectly, through any branch or manage-
ment in the United Kingdom or through an agency in the
United Kingdom where the agent has and habitually
exercises a general authority to negotiate and conclude
contracts.

ARrTIOCLE 2.

The Government of the Kingdom of Greece undertake that the
profits or gains to which this article relates shall, so long as the
exemption specified in Article 1 hereof remains effective, be exempted
from trading tax and income tax chargeable in Greece as from the
sixth day of April, nineteen hundred and thirty-six, and thereafter,
and will take the necessary steps with a view to giving the force of
law to the exemption aforesaid.

The profits or gains to which this article relates are any profits
or gains arising, whether directly or indirectly, through an agency
in the territory of the Kingdom of Greece to a person who is resident
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’A’pmiou TOL Xl)\LOGTOU éweaxoo'r.oo'rou TPLAXOGTOU EXTOU
4 4
Ztoug ooov xal S’ ExdoTyV s-rtop,ew]v xpiiowy, Afy 8¢,

ovppoves Tpdg 1o Kep. 17 Tou Nop.ou tov ‘Hvewpévou -

Boccmsnou Finance Act 1930, ‘L'oc ocvocyxouoc wétpa B v
elpnév om:oO\?\oc'YV) napLBM)Gn ™y chuv vép.ov.

To  xepdy xou mcps)\f)p.oc'roc -n:spL wv Tcpoq'p.wreue'mu 70
-rrocpov &oBpov  elvar vt TA xspSn ®otl w<ps7\np.wroc
npoxunrovra eite qpéowe elte sp,p,scwg p,sco) &vTiTpoCGTEL oG
&v T vapsvw Basiheley Vmep  mpoco mwou XOTOLLOVVTOG
énl Tov aSoccpoug 100 Buastieiov ‘rng E)O\ocSog ouyl 8:-:
xatoixov 100 ‘Hvepévov Baoihelov, &wrtdg v to %épdy 1)
TO OPEANUATE TEOEPYOVTAL :

(1) Ex 1 molhoewe umopeupdrtov grobnxevpévav v
10 ‘Hvopéve Baoielo,

(2) *Empayparomornfnoay duéows 7 Eupéong v Ymoxa-
TacTHpatos 7 deubidvaewe év 1o ‘Hvopéve Baoiheto
N xduy péow dvmimpocwmeiog &v 1@ ‘Hvepéve
Baothely Smov 6 dvmimpbowmog Exer, xal cuvinbewg
doxel, vyewny 2Eouslav  mapéyovsav  adTE TO
Sdueatopa  Omwg  Sampaypatedntor Xl GUVETTY
oupforata.

" Apbpov 2.

‘H KuBépvroig tov Baothetov tHg ‘EAhadog dverapfdver
'r‘;]v Gnoxpéwcw omwe, &@’0oov 1) o’moc)\kocy';) " o’woupepopéw;
&v T ocvw’repu) ocpﬂpco 1 Swrehet &v ioylt, ocrcoc)\)\ocﬁv] aro
™6 ex'mg ml.epocg ToU A'rch\t.ou Tov yn)\wcrou gvveaxoot-
067TOL TPLK0GTOL ExTou Etoug xal Epelic Ta xépdn xal
(’ocpekip.owoc TEpl OV Ttpoc'yp.oc'ret’)s'rou. 70 Tapdy &pbpov ToL
cpopou anwn&sup.owog xotl qpopou ewoSnp.owoq c,mBoc)\)\oy.evwv
év 'EMOL& xol O Ay Ta dvaryrator p,t-:'rpoc ¢l T Téder
ST 1 t-:z.pnp.sw) oc-rcoc)\)\ocyn m—:pLBM)Gn ™V 1oy v voy,ou

Ta xépdn wai oxpa)\np.oc'roc Tepl @V Ttpa'Yp.OCTEUETOLL 70
mapdy &plpov eivar mavta Th wépdn xal GOgeAqpata T&
npox)mTOVTeL Eite dpéowe eite Eupéong Wéow AVTLTPOGWTE-
lag éml 7oL &8dgoug Tob Bacthelov Tig ‘EXhddog Umep
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in the United Kingdom and is not resident in the territory of‘e
Kingdom of Greece, unless the profits or gains either—

(1) Arise from the sale of goods from a stock in the Kingdom
of Greece; or
" (2) Accrue, directly or indirectly, through any branch or manage-
ment in the territory of the Kingdom of Greece or through
an agency in the territory of the Kingdom of Greece where
the agent has and habitually exercises a general authority
to negotiate and conclude contracts.

ArricLe 8.

For the purposes of this Agreement the word *‘ person’’ includes
any body of persons, corporate or not corporate, and a body corporate
shall be regarded as resident in the United Kingdom if its business
is managed and controlled in the United Kingdom, and shall be
regarded as resident in the territory of the Kingdom of Greece if its
business is managed and controlled in the territory of the Kingdom
of Greece.

ARTICLE 4.

This Agreement shall come into force on the date of signature
and may be denounced at any time upon six months’ notice being
given by one Contracting Party to the other.

In witness whereof the above-named plenipotentiaries have signed
the present Agreement and affixed thereto their seals.

“Done at Athens in duplicate, in the English and Greek languages,
the 17th day of September, 1936.

(L.S.) SYDNEY WATERLOW.
(L.S) N. MAVROUDIS.
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n@dm:ou xatoixobvtog &v 16 ‘Hvepéve Baothelp odyl 3¢
xatoixov ToL &8dpovg Tob Baciretov tH¢ ‘EMddog éxtoc
€kv Ta wépdn N T& OeeAfuoTA :

(1) Mpoépymwvrar éx T¥g mwAncewe Eumopevpdtwy dmobn-

*eVEVLV &V TG éb‘o’ccpsv. TOL Boccz)\siou T ‘EMo’zBog

(2) Enpocygwronom()‘qcow dpéone 1) upéowg OIS Voo

TAGTLATOG 7] SLsueuvaewg A ) sb‘occpsn 700
Baorelov 1 ‘EXAdSog ¥ dnduy upéoe dvrimpo-
cwmnelag &v 1@ Eddper Tov Baotheiov tic ‘EAMSog
omou 6 mpdxtwp Eyet xal cuvnbug doxer yevinv
dovotay  Omwg  StampaypatednTow  xabl  GUVETITY)
aquporaua.

” Apgbgov 3.

Kata v Zwowxv 1¥c mapodone m)p.cp(oviocc; n Ak
"Ttpécomov ’ nepn)\ocp.ﬁowsn onovSnnors TPOGHTOY, voy.nxt‘w
7 cpucnxov, nav 82 vopuxdv npoc(mtov Boc Gscopv)‘rw. (uc;
€dpebov &v 1 ‘Hvwuéve Baothelw 29’doov ai Zpyacio
deufdvovtan xal Srryerptlovran éx ol ‘Hvowpévou Bastheiov,
xol B BewpnTor ¢ £dpebov év 1o &ddper Tov Baostietov
e ‘Eahddoc &@’ooov ai  Epyastu Tov Steubivovrar xad
Srayetpilovrar €x tou 83dpoug Tov Baothelov tig “Earadoc.

" AgBpov 4. ‘

‘H mopovon Zup.cpcovioc B ey &v ioyli mo Tv})v ﬁpépav
e unoypycpnc g xal Sbvatar v& xatoyyeAdy dve macav
o’cwp.nv Tcocp EXAGTOV TGV ZopPoarropévey Mepdv xatdmiv
npoctdomotnoEwg € UNVEV.

Eic mwlotwoty T&')V o’cvm’répm ot npoowochspépsvor. ITAxnpe-
Eoucnm Sméypaday THY mopoLoRY cuppoviay xol Enedecay
Tdg EquT@V oppayidac.

"Eyévero &v *AB7varg elg Suwholv eig 'rqv Ayyhm]v ®ol
TV E)O\*qvuxqv YA&ooav Ty 17 fpépe  TOL Ve
SemreuPpiov to0 Eroug 1936.

(I.8.) SYDNEY WATERLOW.
d.8)  N. MAVROUDIS.
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